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VIGTIGT: LZES FOR INSTALLATION

VIKTIGT: LAS INNAN INSTALLATION
VIKTIG: LES F@GR INSTALLASJON

IMPORTANT: READ BEFORE INSTALLATION
BELANGRIJK: LEES VOOR INSTALLATIE
WICHTIG: LESEN VOR DER INSTALLATION
TARKEAA: LUE ENNEN ASENNUSTA
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Vigtigt: Installation og brug i vadrum

Denne indbygningshylde er designet til brug i vddrum, men korrekt installation og vedligeholdelse er nadvendig
for at forhindre fugtskader.

Vedligehold: Se renggringssvejledningen.

Professionel montering anbefales: Brug en certificeret fagperson for korrekt installation. Producenten frasiger
sig ansvar for skader forarsaget af forkert installation.

Teetning af underlag og montering af denne indbygningshylde skal udfgres fagmeessigt korrekt og i overens-
stemmelse med geeldende nationale love og brancheregler.

Det er installatgrens ansvar at sikre, at indbygningshylden opfylder geeldende nationale love og brancheregler.
Producenten frasiger sig ethvert ansvar, hvis anvendelse eller installation er i strid med gaeldende nationale
love og brancheregler.

Viktigt: Installation och anvandning i vatutrymmen

Denna inbyggnadshylla &r designad fér anvandning i vatutrymmen, men korrekt installation och underhall krévs
for att férhindra fuktskador.

Underhall: Se rengéringsinstruktioner.

Professionell montering rekommenderas: Anvand en certifierad fackman for korrekt installation. Tillverkaren
franséger sig ansvar for skador orsakade av felaktig installation.

Tata underlaget och montera denna inbyggnadshylla fackméssigt och enligt géllande nationella lagar och
branschregler.

Installatéren ansvarar for att sékerstélla att inbyggnadshyllan uppfyller gallande nationella lagar och bran-
schregler.

Tillverkaren fransager sig allt ansvar om anvandning eller installation strider mot géllande nationella lagar och
branschregler.

Viktig: Installasjon og bruk i vatrom

Denne innbyggingshyllen er designet for bruk i vadtrom, men korrekt installasjon og vedlikehold er ngdvendig for
a unnga fuktskader.

Vedlikehold: Se rengjeringsveiledning.

Profesjonell montering anbefales: Bruk en sertifisert fagperson for korrekt installasjon. Produsenten fraskriver
seg ansvar for skader forarsaket av feil installasjon.

Tetning av underlaget og montering av denne innbyggingshyllen ma utfares fagmessig korrekt og i samsvar
med gjeldende nasjonale lover og bransjeregler.

Det er installatarens ansvar & sikre at innbyggingshyllen oppfyller gjeldende nasjonale lover og bransjeregler.
Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar dersom bruk eller installasjon strider mot gjeldende nasjonale lover
og bransjeregler.

Important: Installation and Use in Wet Areas

This built-in shelf is designed for use in wet areas, but proper installation and maintenance are necessary to
prevent moisture damage.

Maintenance: Refer to the cleaning instructions.

Professional Installation Recommended:Use a certified professional for proper installation. The manufacturer
disclaims any liability for damages caused by incorrect installation.

The sealing of the substrate and installation of this built-in shelf must be carried out professionally and in com-
pliance with applicable national laws and industry standards.

Itis the installer’s responsibility to ensure that the built-in shelf complies with applicable national laws and in-
dustry standards.

The manufacturer disclaims all liability if the use or installation violates applicable national laws and industry
standards.
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Wichtig: Installation und Nutzung in Feuchtradumen

Dieses Einbauregal ist flir die Verwendung in Feuchtrdumen konzipiert, jedoch sind korrekte Installation und
Wartung erforderlich, um Feuchtigkeitsschdden zu vermeiden.

Wartung: Siehe Reinigungsanleitung.

Professionelle Installation empfohlen: Lassen Sie die Installation von einem zertifizierten Fachmann durch-
fihren. Der Hersteller Gibernimmt keine Haftung flir Schaden durch unsachgemaBe Installation.

Die Abdichtung des Untergrunds und die Montage dieses Einbauregals miissen fachgerecht und gemag den
geltenden nationalen Gesetzen und Branchenstandards erfolgen.

Es liegt in der Verantwortung des Installateurs, sicherzustellen, dass das Einbauregal den geltenden nationalen
Gesetzen und Branchenstandards entspricht.

Der Hersteller Gibernimmt keine Haftung, wenn die Nutzung oder Installation gegen geltende nationale Gesetze
und Branchenstandards verstoBt.

Tarkeaa: Asennus ja kaytto kosteissa tiloissa

Tama sisdanrakennettu hylly on suunniteltu kaytettavéksi kosteissa tiloissa, mutta oikea asennus ja huolto ovat
valttdmattémia kosteusvaurioiden estamiseksi.

Huolto: Katso puhdistusohjeet.

Ammattilaisen asentaminen suositeltavaa: Kayta sertifioitua ammattilaista oikean asennuksen varmistamiseksi.
Valmistaja ei ole vastuussa virheellisesta asennuksesta aiheutuneista vahingoista.

Alustan tiivistdminen ja tdman sisddnrakennetun hyllyn asennus on suoritettava ammattitaitoisesti ja voimassa
olevien kansallisten lakien ja alan standardien mukaisesti.

Asentajan vastuulla on varmistaa, ettd sisddnrakennettu hylly tdyttda voimassa olevat kansalliset lait ja alan
standardit.

Valmistaja ei ole vastuussa, jos kayttd tai asennus on ristiriidassa voimassa olevien kansallisten lakien ja alan
standardien kanssa.

Belangrijk: Installatie en gebruik in vochtige ruimtes

Deze inbouwnis is ontworpen voor gebruik in vochtige ruimtes, maar correcte installatie en onderhoud zijn
noodzakelijk om vochtschade te voorkomen.

Onderhoud: Raadpleeg de schoonmaakinstructies.

Professionele installatie aanbevolen: Gebruik een gecertificeerde vakman voor correcte installatie. De fabrikant
is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door onjuiste installatie.

Het afdichten van de ondergrond en het monteren van deze inbouwnis moeten professioneel worden uitgevo-
erd en in overeenstemming zijn met de geldende nationale wetten en branchevoorschriften.

Het is de verantwoordelijkheid van de installateur om ervoor te zorgen dat de inbouwnis voldoet aan de gel-
dende nationale wetten en branchevoorschriften.

De fabrikant is niet aansprakelijk indien het gebruik of de installatie in strijd is met de geldende nationale wet-
ten en branchevoorschriften.
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